EL PROBLEMA DE LAS
LENGUAS VERNACULAS
EN LA AMERICA LATINA

POR A. BARRERA-VASQUEZ

Varios paises y territorios de la
América, al 'sur del Rio Grande, in-
cluyendo algunas de las Antillas, tie-
nen ante si problemas lingiiisticos que
resolver en relacién con su educacién
y consolidacién nacional. Los paises
independientes del continente cuyo
problema es mis agudo son aquellos
en que se desenvolvieron altas culturas
americanas. En los otros el problema
es menor. En todos aquellos paises, la
lengua oficial es el-espafiol.

EI problema en Mexico

México, segin el censo de
1940, tenia una poblacién total de
19.653,552 habitantes de los cuales
5.427,396 fueron considerados indios
americanos, es decir, el 27.91% de
Ia poblacién total. De acuerdo con ef
mismo censo, 2.945,085 hablaban
espaiiol ademis de su lengua materna
y los otros, 1.691,194, hablaban ini-
camente su lengua materna.

El antropélogo mexicano doctor
Alfonso Caso plantea la situacion en
e pais en esta forma: “...Si de
acuerdo con ¢l censo de 1940 habia
una poblacién indigena de 2.490,909
mayores de 5 afios que hablaban len-
guas indigenas, y que representaban
un 15% de la poblacién, mis
454,176 menores de 5 afios, lo que
nos da un total de 2.945,085, con
una poblacién total de 19.653,552,
es indudable entonces que todavia hoy
mis de la sexta parte de Ja poblacién
del pais es indigena, si el Unico crite-
rio que se toma en cuenta es el lingiis-
tico, pero que este nimero crece hasta
Hegar al 20 0 25 % es decir, a la cuar-
ta 0 a Ja quinta parte, si se toman en
cuenta no solo la lengua, sino las otras
caracteristicas culturales y psicolégicas
que hemos propuesto para definit lo
que debe entenderse por indio.

“Quiere decir, entonces, que el pro-
blema indigena es para México un
problema fundamental, puesto que
por lo menos, de cada 5 habitantes,
wno es indigena por su modo de vivir
¥ su cultura; de cada 20 habitantes,
tres hablan lenguas indigenas y de
<ada 13 habitantes hay uno que por
hablar exclusivamente lengaa indige-
na vive fuera de la cultura de México
y de la comunidad mexicana."” (Ca-
s0. Prélogo a “Densidad de la pobla-
cién de habla indigena en la Repibli-
ca Mexicana”. Memorias del Instituto
Nacional Indigenista, vol. 1, n* 1,
Meéxico, 1950.

Las caracteristicas propias del pro-
blema mexicano son: 1) la mayoria

de 1 poblacién monolingie esti con-
centrada en regiones bien definidas de
Ia mitad sur y del noroccidente; 2)
¢l nimero de lenguas alcanza el me-
dio< nar: 3) son pocos los grupos
| acceso hoy dia; 4) gran
anm{zd de las lenguas —por lo me-
105 40— han sido estudiadas lingiiis-
ticamente; ¢l gobierno esti desarro-
llando campafia educativa intensiva
entre tres de los grupos mis impor-
tantes y esti en vias de extender su
accion entre otros: 5) instituciones
privadas desarrollan campafias educa-
tivas menos intensas entre otros 30
grupos, adeinis de los ya menciona-
dos; 6) el objeto que persigue el
gobierno mexicano —y que estén si-
guiendo también las instituciones pri-
vadas— es la ensefianza del espaiiol
utilizando como vehiculo, en forma
escrita, a lengua materna de los mo-
nolingies; 7) los métodos que se si-
guen, tanto en ¥l estudio y seleccion
de las lenguas como en su habilita-
cién como vehiculo de ensefianza ele-
mental —alfabeto, cartillas, material
auxiliar, etc.— son modernos y ajus-

&

tados al dictamen y direccién de Jin-
giistas, pedagogos y antroplogos;
8) las dificultades bisicas para el des-
arrollo de los programas son: a) fal-
ta de dinero; b) falta de personal
técnico, dos factores transitorios, el
segundo dependiendo del primerc
el programa del gobierno tiende a
enseiiar a los adultos no solamente el
alfabeto para la lengua materna y
para el espafiol sino que aprovecha el
pronto conocimiento de la lectura y
de la escritura en su lengua materna
para orientar 3 los nativos mediante
folletos ad hoc con conocimientos de
higiene y salubridad asi como con
otros conocimientos pricticos que
puedan mejorar 1as condiciones eco-
némicas y sociales de los mismos;
10) en lo que respecta a los nifios,
se trata de prepararlos en dos afios
para su entrada a las escuelas nacio-
nales regulares rurales o urbanas y
puedan hacer su educacion primaria
obligatoria dentro del sistema nacio-
nal para su completa inclusion den-
tro de o que llama el doctor Caso “la
cultura de México y la comunidad
mexicana”'; 11) los grupos dirigentes
de México son actualmente en su ma-
yoria de extraccién mestiza o indige-
ni de la clase media de la poblacion
del pais, lo que hace que la politica
que se sigue tenga todas las posibili-
dades de continuar dentro de la mis-
ma filosofia de proteccién, educacién
y distribucién mis equitativa de las
tierras a las masas campesinas forma-
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das en su casi totalidad por indigenas
y mestizos,
.

Por Io expuesto anteriormente pue-
de verse que ¢l problema mexicano
ofrece buenas perspectivas para su to-
tal solucién si, a)-se continga la mis-
ma pclmca general, y b) se consiguen
los dineros para su_intensificacién.
Todo esto es muy factible. Las fuere
zas conservadoras que se oponen 3
esta politica general ya no podtian
cambiar ¢l rumbo que lleva la educa-
cién porque existe ya una conciencia
nacional mayoritaria sobre la nec
dad de que continde, y ademss, por-
que la tendencia general universal en-
carnada en las miras de la ONU y de
1a UNESCO obligarfa de todos mo-
dos a llevarla a su fin.

Cuando toda la poblacién mexica-
na, sin distincion de raza, lengua ma-
terna, condicién o credo, hable espa-

“fiol como su lengua nacional, esté

educada sirviéndose de este vehiculo
universal para tener acceso al mundo
de Ia ciencia, de Tas artes, de la histo-
ria y de Ia tecnologia moderna, Mé-
xico adquirir una mejor situacién
cultural y econémica y haré patente
su verdadera fisonomia de pais ame-
ricanoindoamericano, Y esto mismo
acontecerd en los_ otros paises’ indo-
americanos.

El problema en Guatemala

El problema en Guatemala comen-
26 a resolverse con criterio “indige-
nista” desde hace poco tiem

De acuerdo con datos suministra-
dos por el Instituto Indigenista Na-
cional de ese pais “se hablan en Gua-
temala veinte idiomas indigenas espe-
cificos, distribuidos en’ seis grupos.
De estos veinte idiomas, dieciséis re-
presentan tinicamente el 14.6% de la
‘poblacién indigena del pais, mientras
que los cuatro restantes representan el
85.4% de esa poblacion”.

El total de habitantes de la Repi-
blica era en 1940 de 3.283,209 se-
giin el censo de ese afio, de los cuales
1.820,872 (55.46%), eran consi-
derados indios y de estos ltimos
1.504,995 se contaron monolingiies
de habla nativa,

En 1948 el Director del Instituto
Indigenista Nacional di6 las siguien-
tes cifras: poblacién total 3,300,000,
entre éstos serian 2,000,000, De to-
dos modos el monto de indios casi I
ga al 60%. ¢l nimero de monoli

- giies en niimeros redondos puede con-

siderarse el 50% de la totalidad de la
poblacién. g

Las caracteristicas del problema en
Guatemala son las siguientes: 1) Co-
mo en México, Ia mayoria de los gru-
pos indigenas se encuentra concentra-
da en una regién bien delimitada del
centro del pais, en una faja que va de
Ias fronteras con el Estado mexicano
de Chiapas sin llegar a las costas del
Pacifico, hacia el este, estrechindose
rumbo al Caribe sobre la margen nor-
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te del lago Izabal. Las regiones sur y
norte del pais s6lo contienen islas lin-
gilisticas; 2) las lenguas son veinte,
un nimero menor que en México y
pertenecen las mis a una misma fa-
milia; 3) los grupos mis importan-
tes son de facil acceso; 4) las cuatro
mis importantes que hacen el 85%
del total, han sido proveidas de alfa-
betos y se estén estudiando las con-
diciones circunstanciales de cada gru-
po correspondiente para iniciar entre
ellos campafias de alfabetizacién para
adultos; 5) sdlo el gobierno esti ha-
ciendo los trabajos preliminares a las
proyectadss campaias; 6) el objeto
que se perseguiri seré el mismo que en
Meéxico: Ia ensefianza del espafiol uti-
lizando como puente las lenguas in-
digenas; 7) de acuerdo con las nor-
mas propuestas por miembros del Ins-
tituto Nacional Indigenista, se elimi-
narian los municipios a) con mis del
5% de poblacién de otras hablas; b)
con menos del 509 del habla mater-
na dominante, al hacerse la seleccién
de los municipios donde se aplicaria
Ia ensefianza del alfabeto en lenguas
indigenas. El verbo eliminar, segura-
mente denota que los “excluidos”
serén tratados como de habla espa-
fiola. Los datos que se recogerian en
los municipios incluirian “I) pobla-
cién total; 1I) poblacién de habla
materna indigena, lengua base, por-
centaje; 11I) fndice de monolingiiis-
mo por sexos; IV) proporcién de la
poblacién infantil que aprende a ha-
blar primero la Jengua base; V) in-
dice de analfabetismo; VI) nimero
de maestros bilingiies, en y fuera de
servicio; VII). vias de comunicacién”.
Por lo que respecta a las cartillas y
‘material didictico, esté ‘en estudio la
forma de proceder: si por concurso
piblico; por medio de una comision
nombrada ad hoc o por medio de
una institucién competente, Las mis-
mas normas propuestas dan a orien-
tacién para la preparacion de los re-
dactores de las cartillas y de los maes-
tros analfabetizadores, asi como de la
seleccién de éstos y de la preparacion
y uso de materiales auxiliares. El plan
propuesto por los miembros del Ins-
tituto Indigenista Nacional se refiere
2 una campafia entre adultos y no
menciona cémo se piensa atacar el
problema entre los nifios; 8) no co-
nocemos las razones de por qué el
proyecto de alfabetizacion entre los
indigenas guatemaltecos no se ba ini-
ciado, a pesar de los muchos estudios
¥ preparativos ya realizados. Es.qui-
2és, como en México, cuestion de es-
casez econémica y de personal téc-
nico.

El problema de Guatemala tiene
sus propias caracteristicas. de orden
cultural, social y psicolégico y en el
fondo es mis serio que el de México,
por la proporcion de sus ciudadanos
con cultura y lengua diferentes a la
lengua y cultura Racionales.
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El problenia ¢n Ecuador

Los datos sobre ¢l Ecuador no son
precisos en relacion con la poblac
En 1939 oficialmente se daba al pais
una poblacién total de 3.200,000 de
fos cuales 1.824,000 se clasificaban
indios 0 sea el 57% (los blancos al-
canzaban sélo el 8% y los mestizos
llegaban al 24%). Rosenblat estima
1a poblacién indigena en niimeros re-
dondos en 1.000,000 (citado en
“Densidad de la poblacién de habla
indigena en la Repiblica Mexicana”

ya mencionado). James se refiere asi
al caso: “'Nadie sabe cuinta gente hay
en las partes efectivamente ocupadas
del Ecuador. Nunca ha habido un
censo nacional y las cifras oficiales del
Gobierno se basan @nicamente en
cilculos. La mejor suposicion da una
poblacién total de tres y medio millo-
nes.. proporcién de gente de

pura ascendencia espariola es baja: al-
rededor de 7%. Se estima que el
589 de la poblacion es de ascenden-
cia india pura y que 329 esti. for-
mado por mestizos, entre os que pre-
domina la sangre india. Alrededor de
3% es de raza negra pura. Sin em-
bargo, estos grupos raciales no estin
mezclados uniformemente 2 través
del pais, pues los indios forman, casi
¢l 100% de la poblacién rural de las
altiplanicies. No puede haber duda
respecto de que el Ecuador es un pais
indio con solamente una pequeia
mezcla de elatinos»” (Preston E. Ja-
mes, Latin America, revised edition,
New York, 1950).

Segitn un muy reciente informe, se
ba realizado un censo oficial en’ el
pais, pero sus resultados no los tene-
mos a la mang. De todos modos es
evidente que existe alli un problema
tan agudo como el de Guatemala.

Los indigenas ecuatorianos se di-
viden en dos principales grupos: @)
los que viven en las partes altas (que-
chuas) que estan més cerca de la civi
lizacion occidental y b) los que vi-
ven en las selvas bajas del oriente, en
1a regién amazénica, menos accesibles.
Se dice que este ltimo esti compuesto
por unos 80,000 individuos o algo
mis, de modo que la gran mayoria es
de indigenas ficilmente accesibles. Al-
gunos grupos menores habitan las re-
giones costeras.

Los datos que tenemos de la edu-
cacién indigena son poco halagadores,
aun cuando hay ahora el deseo de me-
jorarla con la utilizacién de misiones
culturales. Sin embargo, no hay sig-
nos de la utilizacién oficial de las len-
guas indigenas en la escuela, ni hay
datos del nimero exacto de esas len-
guas, del niimero de habitantes, por-
centaje de’monolingiiismo, etc. Sélo
se sabe que, ademis del quechua, por
lo menos otras doce lenguas son ha-
bladas en ¢l pais, subdivididas en di-
ferentes dialectos (Index to languages
of South American Indians, en el
Mapa*“Tribal and Linguistic Distri-
bution of South American. Tribal

focations after Julian H. Steward and
linguistic distributions after J. Alden
Mazon”, Bureau of American Ethno-
logy Bulletin, 143, vol. 6, Map. 18,
Washington, 1950).

Sin embargo, el quechua es ensefia-
do en las escuelas normales rurales
“como ¢l medio de que el maestro gra-
duado en esas escuclas tenga el conoci-
miento necesario del idioma con el
cual ha de entenderse con el nifio in-
digena y facilitar la comiin enscfian-
za del castellano” (Tsaac J. Barrera,
de la Casa de la Cultura de Quito, en
respuesta al doctor Valcircel, en
enseranza en lenguas indigenas en
Centro y Sud América”, informe de
Luis E. Valcircel a Unesco, Lima, Pe-
té, 1950, Ms). Comentando el doc-
tor Valcircel, dice en e} mismo lugar:
“En el citado plan [de estudios de las
Escuelas Normales Rurales], su fecha
25 de enero de 1950, aparece la ense-
fianza del quechua con dos horas se-
manales en el primero y segundo afio
¥ una hora semanal en el tercero y
cuarto, sobre un total de 36 horas.
Naturalmente que para quienes poseen
el idioma, es algo: pero para los qu:

si los alumnos —mis de 500— segiin
Iss mismas fuentes poseen 0 1o, como
lengua materna, el quechua.

Por lo visto, parece que Ia forma
en que se utilizars la lengua maternz
es oral y no escrita.

El problema en Peci

El problema en el Perd es uno d-
los mis serios. Afortunadamente hay
alli una clara politica educativa e
favor de las masas indigenas. Segit
los datos mis recientes, oficialments
Perts tiene un total de mis
millones de personas clasificadas r:-
cialmente bsi, segin Valcircel (in-
forme citado) :

Blancos y mestizos 3 283,360 (52.89%)

Indios 2.847.196 (45.86%%
Indios selviticos 350.000
Negros, amarillos,
ete 81411 ( 1.25%)
6.561.967

El mismo Valcircel informa que
el 34.98% de la poblacion total ba-
bla s6lo quechua y aymard, sin con-
tar las lenguas de los indios set
cos. El censo de 1940 da los siguien-
tes nimeros de hablantes por len-
guas: quechua 1.625.156; aymaré
184,743 otros dialectos 19,344 to-
tal 1.829.243. Acontece en el Perd
que muchas personas clasificadas co-
mo blancas o mestizas, son indias lin-
giistica y culturalmente. Valcareel
mismo, en otro lugar, menciona los
llamados morocuchos de Jas pampas
de Cangallo, los rubios de Pillpinto
de la provincia de Acomayo y la gen-

“te de Talavera cerca de Andahuaylas

(Luis A. Valcircel, “Supervivencias
precolombinas en el Perd, América
Indigena, México, 1950).



Las caracteristicas del problema
Perdl son lis siguientes: 1) Ia pobla-
cién de habla indigena se encuentra
distribuida en dos regiones principa-
les, @) la llamada “mancha india” lo-
alizada en los altos departamentos
de Apurima, Ayacucho, Huancaveli-
«¢a, Cuzco y Puno, donde vive la ma-
yoria de los hablantes Hel quechua y
del aymari (los hablantes de esta il-
tima lengua estin concentrados alre-
dedor del lago Titicaca); b) Ia re-
gion amazonica, donde viven los lla-
‘mados indios selviticos. en bajos va-
les tropicales; 2) son dos Jas lenguas
principales, pero en las selvas se ha-
blan varios y diferentes idiomas y
dialectos que estin en proceso de ser
estudiados. Hay por lo menos 27 gru-
pos diferenciados por nombres dis-
tintos; 3) los grupos mis importan-
tes son de ficil acceso y aun los de las
selvas amazénicas estin siendo apro-
ximados con modernos medios a la
civilizacion; 4) los dos grupos de las
altiplanicies cuentan ya con materia-
les de ensefianza en su propia lengua
y se estin ensayando sistemas de edu-
cacién rural para alcanzar la meta de
su mejoramiento econémico, social y
cltural; once grupos de las regiones
amazénicas estin siendo estudiados
para fines educativos y de “incorpo-
racién” a la nacionalidad peruana: de
éstos, dos grupos estin siendo alfabe-
tizados ya en su propia lengua mater-
na: 5) el gobierno peruano esti ocu-
pindose directamente de los grupos
quechua y aymari: una institucién
privada, oficialmente autorizada. se
ocupa de las tribus amazénicas; 6) el
objeto perseguido es una educacion de
integracion nacional utilizando ¢l es-
paiiol como lengua oficial. pero a tra-
vés de a lengua materna; 7) sabemos
poco acerea de métodos que se siguen.
pero la politica esti bien orientada.
Parece que falta un buen asesoramien-
to técnico, especialmente en la produc-
cion de ciertos materiales de alfabe-
tizacién: solo conocemos la situacion
por informes del doctor Valcircel,
que no se extiende en la forma como
se utilizan las lenguas indigenas en el
Perit en 13 educacion de adultos y en
1a general; 8) hay actualmente 320
escuelas rurales de un sistema recien-
te llamado Niicleos Escolares Campe-
sinos, abora reducidos a la hoya del
Lago Titicaca y al Valle el Urubam-
ba, a donde concurrian hasta media-
dos del afio préximo pasado 36.000
alumnos indigenas. El programa en
estas escuelas es de educacién funda-
mental de acuerdo con la definici
de Ia Unesco, adaptado 3 las necesi-
dades particulares del pais. Los pro-
blemas con que tropieza el Perd para
¢l desarrollo de tan importante labor
no los conocemos, pero es evidente
que existe ya alli, como en México,
una conciencia nacional orientada a
favorecerla y que los problemas son
s6lo de caricter transitorio.

El problema en Bolivia

Bolivia y Peri, en relacién con I
poblacién indigena y su educacion.
tienen problemas casi comunes o, por
1o menos, con caracteristicas muy se-
mejantes. El nimero de habitantes.
de acuerdo con los mis recientes cilcu-
los —datos de 1950 afirman que no
habia sido levantado otro censo
después del de 1900— oscila entre
3.500.000 y 4.000.000 de almas (el

1
segundo de Preston E. James, obra ci-
tada). Segiin Bairéa, 2.800,000 per-
sonas son de origen indoamericano.
o sea ¢l 71% del total: segiin James.
indios puros suman el 57 % : 31% es
de mestizos: el resto de europeos. De
todos modos Bolivia, como los otros
paises de que nos hemos ocupado en
este articulo, s uno de los mis indo-
americanos, y si ahora, debido a la
separacion cultural existente entre los
diferentes grupos de su poblacién las
racteristicas culturales oficiales se
parecen mis a lo enropeo, después de
‘que las masas indigenas vengan a in-

tegrarse conscientemente en la nacio-
nalidad boliviana dentro de las co-
rrientes de la civilizacién moderna y
wniversal, la estructura cultural de la
nacién cambiari sin duda.

1) La masa indigena boliviana,
como e ¢l Per, se divide en dos cla-
ses: @) la de los habitantes de las al-
tas y frias mesetas (quechuas y ay-
maris), y b) Ia de los nativos de las
regiones bajas y calientes de las cuen-
cas del Amazonas y del Plata. Los
primeros se calculan en dos millones
¥ medio y los segundos en un tercio
de millon o menos: 2) aparte de las
dos lenguss principales de los dos gru-
pos de las mesetas. se dice que en las
partes bajas los nativos hablan alre-
dedor de 40 lenguas distintas: lo cier-
10 €s que pertenecen éstas 3 no menos
de 15 familias lingiisticas: 3) es evi-
dente que a pesar de las dificultades
que ofrece el terreno, los grupos hu-
manos son ficilmente alcanzados, es-
pecialmente en las mesetas altas: 4)
Ias dos lenguas principales y muchas
de las otras han sido estudiadas, pero
oficialmente no se utilizan las lenguas
maternas de los indios en forma es-
crita; la educacion se vale de la len-
gua espaiiola directamente, recurrien-
do a la lengua indigena en forma
onal para explicar el espafiol. Sin
embargo, extraoficialmente algunos
maestros, por propia iniciativa. uti-
lizan la lengua materna entre los que-
chuas y aymatis: 5) la educacion pri-
maria en Bolivia estd 2 cargo de tres
agencias: a) ¢l Gobierno, por medio
de las escuelas fiscales del Ministerio
de Educacion: b) Servicio Coopera-
tivo Interamericano: ¢) las Escuelas

del pueblo.
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de Cristo; 6) se trata de hacer que
todo boliviano hable 1a Tengua espa-*
fola y de llegar a “la capacitacién del
indio para ¢l trabajo cientifico del
campo”; 7) ¢l método escogido para
“castellanizar” a los indigenas no es
prictico, especialmente si se quiere un
pronto resultado en la enseRanza de
‘materias que los ayudarin 3 mejorar-
se dentro de sus propios recursos. Se
ha visto que la utilizacién de Ia len-
gua materna en forma escrita con su-
ficientes materiales de lectura paca los
ya alfabetizados sobre conocimientos
generales alrededor de sus propias ne-
cesidades y con tendencia a su integra-
cién dentro del sistema nacional, ace-
lera la educacién general; el conoci-
miento oral de la lengua oficial en
los primeros afios, para pasar
a leerla y escribirla y 2 su uso como
Ia sola lengua de instruccion en los
grados mis avanzados asegura un co-
nocimiento mis sélido tanto de la
lengua como de las otras materias en-
sefiadas cuando se ha alfabetizado al
alumno en su propia lengua mater-
na; 8) las dificultades mis serias pa-
recen ser en Bolivia de caricter poli-
tico-administrativo. Valcircel asienta
en su informe: “Por desgracia, como
ocurre con regularidad en los paises
hispancamericanos, los cambios de
gobierno repercutieron desfavorable-
mente y la escuela de Warisata sufrid
Ias consecuencias.” Mis adelante agre-
ga: “Asi, mientras que en el Peri se
oficializa y se lleva a la prictica con
todo éxito el aprendizaje de la lectu-
y la escritura y nociones funda-
mentales, haciendo uso del quechua y
el aymari, dotados de sendas cartillas,
en Bolivia la situacion es la mis-
9) un sistema semejante al
e tos Nicleos Excoares Campesinos
del Peri existe en Bolivia. En 1942
habia en ese pais 19 Niicleos y 118
escuelas dependientes de éstos, distri-
buidas entre los dos grupos de las
mesetas altas y entre uno de los de los
valles bajos (guaranies). El total de
nifios asistentes era entonces de 8,326,
de acuerdo con los datos de Bairon
contenidos en su articulo citado,

En 1945 Perii y Bolivia firmaron
un acuerdo para que los Nicleos Es-
colares peruanos y los bolivianos si-
guieran un mismo programa alrede-
dor del lago Titicaca, pero parece
que Bolivia cambié sus planes des-
pués de 1948; por lo menos dejo de
usar las lenguas nativas en forma es-
crita, segiin se desprende del informe
de Valcircel. Informes recientes dan
¢l niimero de 249 escuelas correspon-
dientes a 12 Nicleos sélo en uno de
los tres sistemas que funcionan en la
Repiblica.

Los otros paises del continente

Para tener una idea de la relativa
i 1 problema en algunos

de los otros paises del continente, da-
remos los datos del nimero de indi-
t (Pasa a la pdgina 24)
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tiempo se dijo que era hijo de la
naturaleza, y que daba la sensacién
de escribir por instinto mds que
conforme a las reglas del arte”,

.

Desde que, en 1930y tafuos,
comenzaron a publicarse, se han
puesto en circulacién mis de
150.000,000- de volimenes de la
serie llamada Penguin Books, bien
impresos, atractivamente presen-
tados en ristica y muy econémi-
cos. La mayor parte de los tomos
que corresponden al género de fic-
cién llevan, para distinguirlos, el
nombre de Pelican Books, estando
muchos de ellos expresamente es-
critos para esta serie. Entre los re-
cientemente publicados _figuran
los tres primeros de los ocho volii-
menes de una Historia de Ingla-
terra, que abarcard desde la época
romana hasta 1914. Los tres tomos
salidos a luz son: Tudor England,
por S. T. Bindoff, Eighteenth-
Century England, por J. H.
Plumb, y England in the Nine-
teenth Century (de 1815 a 1914),
por David Thomson. Los tres son
insuperables como introduccién
para un estudio més amplio. Tudor
England serd, de gran interés y
ayuda para quienes encuentren
un poco dificil comenzar el estu-
dio de la época isabelina con una
obra mis detallada, como The
England of Elizabeth, de A. L.
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Rowse. S. T. Bindoff es un exce-
lente narrador, que sabe captar y
retener la atencién de sus lectores.
Su relato de la batalla entre la
Flota Inglesa y la Armada Espa-
fola (la Invencible) esti hecho de
mano maestra, Aunque el doctor
Plumb y Mr. Thomson disponen
de un material menos llamativo,
sus dos libros son de un nivel igual-
mente elevado.
.

En The England of Ellzabclb
el autor hace,
rencia a Capabiliy Brows
do que, en el siglo xv1, nadne habna
allanado. atin los jardines que ro-
deaban las mansiones rurales para
substituirlos por enormes exten-
siones de césped. Brown, el mejor
jardinero paisajista inglés, aparece
mencionado frecuentemente por
Los escritores, pero el libro Capa-
bility Brown, publicado ahora por
Dorothy Stroud, es el primer estu-
dio amplio que se ha hecho del
hombre que, en el siglo xvim, al-
ter6 el aspecto de muchas zonas de
Ia campiiia inglesa. Nacié Brown
en 1716, y, al dejar la escuela, pa-
s6 a trabajar como jardinero en
una finca de una familia adinera-
da. Siete afios mis tarde cambié de
patrono, pero no de oficio, y luego
pasd a trabajar para Lord Cobham,
en cuya finca encontr6 la prime-
ra oportunidad de trazar un gran
parque.

La pasion “paisajista” que s
apoderd de los sefiores ingleses, en
Ia segunda mitad del siglo xvi, se
hallaba relacionada con aquel amor
por lo pintoresco que, al terminar
el siglo, se fundié con el movi-
miento roméntico en la literatura
y en el arte. Pero, mientras Words-
worth y sus prosélitos amaban la
Naturaleza en su estado natural,
los partidarios de la jardineria pai-
sijista preferian la Naturaleza
arreglada y mejorada por la pericia
y ¢l ingenio humanos, con plantas
y irboles artisticamente dispues-
tos, bellas alamedas, montecillos
cubiertos de césped, lagos artifi-
ciales, simulaciones de castillos y
templos clisicos en miniatura. Y
para Brown no era problema de
mayor envergadura el plantar cien
mil robles y abetos en un solo par-
que; asi trazé y dirigié numerosos
proyectos de jardineria paisajista,
ademis de lo cual trabajo mucho y
muy ‘bien como arquitecto. Sus
obras se conservan en muchas par-
tes de Inglaterra (en su excelente
libro, Miss Stroud presenta unas
ciento veinte ilustraciones de tales
parques y edificios), pero sigue
siendo demasiado poco lo que sa-
bemos del hombre que realizé toda
esa labor.
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1 (Viene de lo pégina 13)

genas y el de Ia poblacién total, se-
gin diferentes fuentes autorizadas:
Brasil: alrededor de 1.000,000
(en su mayoria con indice de cul-
tura muy “primitiva”) del total de
51.000.000; Colombia: mis de
100,000 habitantes son de cultura
habla indoamericanas de los
11.000,000 que suman el total;
Chife: alrededor de 200,000 de los
5.500,000 del total; Venezuela: tie-
ne aproximadamnte unos 5.000,000
de habitantes, de. los que unos
100,000 se clasifican como indios.
egros Ilamados - ciollos
Xnd-ox (de Asia)
avaneses
Negros selviti
Etanis no cutopeos apae

Orros europeos

Gomsiat ve, I pobliidn s muy
heterogénea. La educacion popular
tiene alli que luchar contra la. ten-
dencia que cada grupo tiene de con-
servar su propia lengua materna. La
lengua oficial, naturalmente es Ia ho-
landesa, pero el grado en que es co-
nocida y hablada decrece desde los
centros urbanos hasta los rurales y se
modifica en cada hablante, ademés,
con respecto 2 su lengua vernicula,
Los negros llamados criollos hablan
una lengua franca llamada talki-talki
o Negro-English o Negro-Dutch y
ademis el holandés oficial: los negros
selviticos hablan asimismo la lengua
franca, pero con notables diferencias
de la versién urbana; los indios (de
Asia) hablan dos formas de una mis-
ma lengua (hindi y urdu); los ja-

vaneses el javanés, etc. Para estudiar
el mejor modo de resolver ¢l proble-
ma, durante 1949 y 1950 ha hecho
cmdadosu investigaciones en el terre-

por el notable lingiista holandés
W. Ge. Hellings asesorado por el
doctor Pée, de la Universidad de
Lieja. Los datos recogidos estin sien-
do estudiados en la Universidad de
Amsterdam, donde s profesor el pri-
mero de los citados. Los datos conte-
nidos en esta nota fucron tomados

En ninguno de estos paises se utili--
zan das lenguas indigenas en la edu-
cacién; Brasil proyecta hacerlo.

El problema en la Guayana
Holandesa

En este territorio el, problema tie-
ne caracteristicas bien diferentes y se-
‘mejantes son las de la Guayana Bri-
tinica. Los datos que hay de 1a Fran-
cesa son inseguros. En la Guayana
Holandesa, el problema lingiistico
esti en relacion con la diversidad de
grupos indigenas de varias partes del
mundo concentrados alli por el sis-
tema colonial. La composicién étnica
de os habitantes ¢s la siguiente:

Tos indios asidticos y ja-

del Informe “Education in Suriname
[Dutch Guiana] and the Linguist
Situation, Amsterdam, July 1951
presentado por el doctor Hellings a
1a Unesco.

El problema en Haiti

Haiti presenta un caso lingilistico
simple, pero muy notable. El pais tic-
ne actualmente un total de poco mis
de 3.000,000 de habitantes de raza
africana, quienes en su mayor parie
hablan una lengua nueva derivada
de los varios dialectos africanos y del
francés. La lengua resultante es lia
mada criollo haitiano. La cultura po-
pular, naturalmente es también un
injerto islefio de formas africanas con
algunos matices europeos. La lengua
oficial es el francés, pero era dificil
de utilizarse directamente sin el aux
lio del criollo. Ahora, gracias a
cooperacién de la Unesco. que eny
alli en 1949 a un lingiiista especis
lizado en lenguas de este tipo a
nocer los problemas para propor:
su remedio, oficialmente se esti uti!
zando la lengua nativa en los pi
meros ciclos de la ensefianza para dir
pués ensefiar el francés. La Uneseo
tiene alli un Proyecto Piloto en e!
Valle del Marbial, que ha puesto Ia
pauta para esta politica educativa,
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